Aristophane : LAssemblée des femmes 0520 0550

0520 0550 Affrontement de Blépyros et de Praxagora

A mari soup¢onneux, épouse inventive

Blénvpog
AV , mobev fikelg , [pataydpa ;

Ilpaéayopa
Tid, & uéle,
ool todo’;
Biémvpog
O 11 pot todt” €otrv ;5 Qg evNOKAG .
Ipaéayopa

OV to1 Tapd ToD HotYoD YE PNGELS .

Blénvpog
Ovk iomg
EVOC Y€ .
Ilpaéayopa
Kai pnyv Bacavicot tovti y€ Got

gEeott .

Blénvpog

Tig ;

Ilpaéayopa
Ei tfi¢ kepaAng 6l popov .

Biémvpog

Ti 0™ ; Ovyl Brveiton yovi KEvev Lopov ;

IHpaéayopa

520

525



Aristophane : LAssemblée des femmes 0520 0550

OV ofita , Torav , Eymye .

Biémvpog
II&g ovv 8pOpiov

@dyov clont] Boipdtiov Aafodcd pov ;

Ilpaéayopa
vy pé tig, voxtop taipa kol eiln

petemépyat’ mdivouoa, .

Biémvpog
Kat ook fv éuoi

opboacav iévat ;

Ilpaéayopa
TG Aexodg &° oL Ppovticat 530

obtmg &yovong , dvep ;

Biémvpog
Einodcdv y’ guot . R

AMN Eotv Evtonba Tl KoKOV .

Ilpaéayopa
Ma T fco
GAN" domep elyov xouny - 83€ito 68

fmep pnebnké ' €€évor maon téxyvn .

Blénvpog

Eit’ 00 10 cavtic ipdtiov &xpfiv 6” Exev ; 535
AM L’ amodvoos’ EmParodca ToOVYKVKAOV

MoV KOTOMTODG OOTEPEL TPOKEIUEVOV

LOVOV 0V GTEPAVAOCAC 00O EmBeicn AnKvhov .

Ilpaéayopa
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Pdyoc yap fv , €Yo 8¢ Aemti kboOevng -
gnelf’ v’ ddeaivoyu , TodT’ NuUmESKOUNV * 540
o0& & &v AAEQ KOTOKEIIEVOV KOl GTPOUACTY

KOTEMTOV , DVEP.

Blénvpog
Al 8¢ oM Aaxkovikol

@dyovto PeTd cod KaTd Ti YN Paktnpia ;

Ilpaéayopa
“Tva Boipdrtiov cocayu , pebovmedneaunv
LLUOVUEVT OE Kol KTUTTODG A TOTV TOd0TV 545

Kol Tovg AiBovg Taiovoa Th Paktnpiq .

Biémvpog
Oic0’ oDV dmolmAekvia TUP®V EKTEN ,

ov pfv U €€ éxkAnoiag siAneéva ;

Ilpaéayopa

Mn)| gpovtiong * dppev yap Eteke moudiov .

Blénvpog

‘HxxAnoia ;

Ilpaéayopa
Ma AT, GAL" €0 fiv Eymyouny . 550

Tout le vocabulaire dans I’ordre du texte : ( sauf vocabulaire vu v 478-519)
520

BAémopog , ov (0) : Blépyros ; racine flen- : voir ;
ovroc / abty, dans le dialogue, servent parfois simplement a interpeller : « eh,
toi ... !'»

no0ev % d’ou ?
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ti¢, Tic, Tl ': (foujours accentué de l'aigu) adj : quel, quelle ; pr: qui ? quoi ? que ?
lequel ?; // expr. : 1i tobt * ; qu’est cela ? ; ti ool Todto ; : que signifie cela pour toi ? que
t’importe ? qu’est-ce que cela peut te faire ? ;
uéle : forme de vocatif masculin ou féminin : mon cher, ma chére, mon bon , ma bonne ...
botic, ftig, 611/ 8t/ 6t ' (datif 610) : interrogatif indirect : qui ; quel ; quoi ; ce qui, ce
que ...etc. ;
¢ + adverbe n’est souvent qu’explétif ; mais on peut également le considérer ici
comme un exclamatif ;
enOkdC : adv. : avec une excessive simplicité d’esprit, naivement, sottement

ovtot / od tot *

: non certes ; en tout cas, non ; non, ... nNe ... pas ;

tot ': (encl) : particule d’insistance : 1 il est slir que, crois-moi ; justement, précisément ; 2
souvent utilisée pour introduire une sentence : vraiment, assurément, oui ; 3 alors, eh bien ;
nopd + G ': d’aupres de, de chez ; / élidé en map’ ;

notyog , potyod (0) : homme adulteére, adultére ; amant ;

ve ': 1 (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); 2 au moins, du moins ; 3 pourtant (indique une restriction) ; élidé eny *;
onut / onui s (@ric, enot , pouev , paze , paot ; fpiiow ; impft &onv,2°™ sg &pnobo. ; 3™ p
pl : Epacay ; aor épnoa. ; part aor pnoog ; subj. pr. : & ; opt. pr. : painv ; inf : pavor ) :
parler, dire, affirmer, prétendre ; paci (v) / onoiv + inf: on dit que;

oV , 00K , 00y, oVYi (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif’; // expressions : 00 dfita : pas du tout ! ;

fomg ': peut-étre

gl , pio, &v (G &voc, wdc , £vog) s un, une, un seul (attention a l’esprit !) ;

construction des réponses dans les dialogues : la réponse ne reprend pas tous les mots

de la question : de méme qu’on doit sous-entendre fjkerv au vers 522, on doit ici sous-
entendre wapo. devant €vog
kol ufv ': a) de fait, ce qui est siir ¢’est que, assurément ; b) de plus, d’ailleurs , mais,
cependant; ( attire I’attention sur ’objet qui se présente) ;
Bacavilw *: (inf aor Pacavicor ) : 1 éprouver ; faire I’épreuve de , vérifier ; 2 torturer ;
nd¢ ': comment ? comment se fait-il que ? ;
i ': 1si; si(dans un systéme conditionnel), pour voir si; que, ou si, dans une interrogative
indirecte (ex : je me demande si..., je m’étonne que...) ; €l + futur : si (éventuel); €l yap +
optatif : ah si seulement...! ;

KEPOAT] , KePOARc (1) *: la téte ;
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O0lw : (pft : dowda ; part pft : 60wdaw¢ ) :+ G : avoir une odeur de : exhaler un parfum de ;
popov , popov (t6): I’huile aromatique, le parfum
525
Bwéw / Pwvd : s’accoupler, baiser ; / P faire ’amour, se faire baiser (femme) ;

KGvev = kol (méme) + dvev
&vev + G % sans; avec infinitif substantivé : sans compter ;
Tohag , tdhoavo , Téhav ' ( ¥V masc et nt sg tohav ) : malheureux ; / au vocatif : parfois :
mon pauvre, ou ma pauvre !
oVv ': 1 ainsi, donc, par conséquent ; eh bien donc; 2 alors ; 3 mais ;
OpBprov : a I’aube, au point du jour
ofyopon *: (impf @xdunv, dyov, @yeto ;) : s’en aller, aller, passer, partir; étre parti ;
disparaitre ;
olonf] : adv : en silence;
vOKkTOp adv. : pendant la nuit
étaipa , £taipag (1) : compagne ;
eiAn , eiAng (1)) : I’amie
uetomépmopan *:( aor M 3°™ p sg uerteméuyaro )envoyer chercher, faire venir, convoquer ;
®dive : avoir les douleurs de 1’enfantement ; enfanter dans la douleur ; enfanter ; accoucher ;
gita ' ensuite, tout de suite apres, puis, et puis ; alors ; / ito seul ou ita dfjta : et apres cela,
et aprés ca (indignation) ; ( élidé en €it’ / €10 * devant esprit rude; xéut ~ / xdto = xoi + &ita
)
got': + infinitif : on peut, il est possible de ;
530
opalo *: (ppdow , Eppaca ; part aor fsg : ppdoaca., ppacaong ;) - expliquer, indiquer, dire,
exposer, faire bien comprendre, informer de ;
Aex®d , Aexdog / Aexodg (1) : la femme en couches, la femme qui accouche
epovtilw % (infaor ppovticar) : + G ou + participe : se soucier de, se préoccuper de, avoir
le souci de , s’inquiéter de ;

ppovticou : infinitif exclamatif
obtm / obtwe ': ainsi, dans ces conditions ;
& ' : (impft elyov / hom ss augm &yov , futur éw / oyrow , aor. éoyov, pft. Eoynxo ; inf futur
&erv, inf. aor. oyelv ) @ intr. : + adv. : étre en tel ou tel état
avp , avdpodg (0) i (A sg 8vdpa, D pl dvdpbotv ; avigp =6 + avijp ; dvep =@ + V dvep ) :

1 ’homme ; ’homme (digne de ce nom) ; 2 le mari , I’époux ;
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gvtadfa % ici, 1a;
Kokdg ,kakn ,kakov ': (kakoiot : D pl poét.) : mauvais, pernicieux ; / comparatif koxiov,
Koxiov , kakiov '; superlatif xaxictog , n, ov ' ;
ué + A réponse a une question : oui (ou non) , par... ; 2 par... ! ; / Nai po At’ : oui (ou non),
par Zeus !
0e0c , Ocod (1)) ': la déesse), la divinité ; // o 0ed : dans les serments de femmes, les Deux
Déesses (Déméter et Perséphone) ;
GHomep ': comme , de méme que ;
domep eiyov : cf pour le sens le vers 531
déopon % (derjoouar , EdenOnv , dedénuai ; part pr deduevog ; inf f defjoecbau ; part aor
oenbeic , denbévrog ) : demander, implorer ; demander, prier qqn (G) de (+ inf) ;
uenko : ( impft uebijrov ) : + A : étre a la recherche de, venir chercher ;
Eeeyu *: (inf éllevau , part pr é&icyv ;) : sortir, partir
éyvn , Téxvne (M) %: le moyen, Dartifice, la ruse ; / téyvn mdon : par tous les moyens, par
n’importe quel moyen ;
535
xon '+ (Uimparfait ypiv / £xpiv a souvent valeur d’irréel) : il faut, il est besoin, il est
nécessaire ;
amodvw : ( part aor fsg arodvoaoca ) : dépouiller, déshabiller, dévétir ;
EMOAAMW : ( part aor fsg émbalovoa ) : jeter qqch sur (+ D ou énl +A) ;
tolyKvKAOV = 10 + EyKvKIOV
gykokdov , £ykOKAov (T6) : encycle, robe (en arrondi ?), vétement de femme
Katareino ' ( katalelyw , karédimov , karalélowma. ; impf : katéleimoy ; part aor kaTaMmdV ,
kotalirovoo., , katomov ; part. pft. P katoledeiuugvog ) : + A laisser, laisser derriére soi,
abandonner ;
oonepel : comme, en quelque sorte
TPOKeUEVOS , 0V (0) : participe substantivé : désigne ici, comme le confirme le vers
suivant, le cadavre exposé sur son lit mortuaire (prothésis), lors des funérailles,
couronné, et devant lequel onbriile des parfums dans des lécythes..
uovov ': adv. : seulement;
oteQavom / otepavd *: (impf éotepdvovy | aor éotepdvwaoa ; inf pr otepavodv ; aor M
éotepavaooauny ; aor P éotepoval@ny ) : couronner, donner une couronne ;
o0d¢ ': et ne pas, et ne pas non plus; ne pas méme, ne pas non plus; derriére une 1°°

négation : ni; oV ...00d¢... : ne pas ... et pas non plus ; / élidé ovd’
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gmuiOnu ’: (aor énéOnra ; part aor A : émbeis , émbsioa ; P aor. dans les inscriptions :
éretéOn => part. aor. P neutre : émre0%v ) *: placer sur ou dessus ; mettre par-dessus,
rajouter ; placer devant ;
MrvBog , AnkvBov (0) : 1écythe, ; petit vase a parfum ou a onguent ;
yOyos , yiyeog / yiyoug (10) : 1 le temps froid ; le froid ; la fraicheur ; 2 la saison froide,
I’hiver ;
Aemtdg , M, 6v : mince, fréle
KGoBevic = kai + aobevig
doBevic , Mg, ¢ %: sans force, faible, fragile ;
540
&nerta ': dans ces conditions, alors ; / élidé éme1f * devant esprit rude ;
aAeaivo : chauffer ; devenir chaud, se réchauffer ;
apméyoparn : +A : (aor jumeayounv , part pr éureyouevog ) : + A : s’envelopper de, étre
enveloppé de, étre revétu de
aréa , ag (1) : la chaleur
Katdxeon : étre couché , étre étendu ;
oTpdUa , 6TPOUATOC (1) : couverture;
otpauaoty : datif instrumental
Aoxovikni , i (1) : 1a chaussure laconienne, la godasse ou le godillot spartiate ;
uetd + G (élidé : pet’ ; pued’ devant esprit rude) ': avec, en compagnie de ;
xatd + A ': I en descendant le long de, selon, en suivant ; 2 en raison de, par, pour des raisons
de ; / xotd ti : pourquoi ? ;
X1 = kai + 1 : crase poétique
oplo ' (odow , fowoa , céowka. ; inf aor cdoal ; opt aor : GGOLUL ;) SAUVET, CONSETVET,
préserver ; garder intact ;
ivo. Qoiuartiov owoayu : les passants pouvaient se faire dépouiller, a I’aube, dans les
rues désertes...
nebBovmodéopan / peBomododpar : (aor uebvmeonodunv ) : changer de chaussures
545
wpéopon / pupoduon *: ( part pr upoduevog ) : imiter, reproduire ;
KTUmé® / ktumd : faire du bruit ;
AMBog , ABov (0) : la pierre

noim *: frapper, cogner ;
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oida ': (ind pr: 2éme p : oloba. ; pl iouev , iote , ivaot / icacty ;) : savoir ; o1da 8Tt ou o1d0 +
participe : je sais que ;
anoMout ' (drodd , drdieon , dmoldiexa ; inf pr dwollbvar , : inf [ : dmoleiv, part pr
ATOAADG , GmolAbvTog | part aor amoiéaag ; part pft : Arolwiekag , dmolwiekvia ,
amolwlekdg ; opt. aor. 3°™ p pl : dmoléoeiav ) : détruire, anéantir, perdre, causer la perte de
mop6g , Topod (0) : le froment , le blé
EKTEVG , EKTEMC (0) : le setier (le sixieme d 'un médimne, a peu pres un décalitre)
le triobole, indemnité versée a celui qui assistait a I’Assemblée, permettait d’acheter
un setier de froment
Aappave ' (Ajwouar , Eafov, eiinpa ; inf. aor. : labelv , inf pft cilnpévar ; part aor Aabdv
, Aabovrog , Aabodoa , Labovons ; impératif pr moyen : Aafod ) : 1 prendre, saisir ; 2 a)
recevoir ; + A + G d’origine : recevoir qqch en échange de qqch;
dppnv/ Gponv , ppny, Gppev , G Gpoevog adj. *: male, masculin
tikto ': (télouar , érexov, téroka impf &uktov ;part aor f : tekoboa. , TEKOVONG ;) :
engendrer, mettre au jour, enfanter ;
nondiov , mardiov (10) °: le bébé, petit enfant (au-dessous de 7 ans),
550

construction : < aitn > ép’ Ny Eyoyounv ; Eyoyounv = &yw + @younv

Vocabulaire alphabétique :

aréa , ag (1) : la chaleur

aieaivo : chauffer ; devenir chaud, se réchauffer ;

auméyoparl : +A : (aor jumeoyounv , part pr dureyousvog ) : + A : s’envelopper de, étre
enveloppé de, étre revétu de

&vev + G % sans; avec infinitif substantivé : sans compter ;

avip , avdpog (0) ' (4 sg dvdpa , D pl avdpéoty ; avip =6 + avnip ; dvep =d + V vep ) :
1 ’homme ; ’homme (digne de ce nom) ; 2 le mari , I’époux ;

amodvw : ( part aor fsg armodvoaca ) : dépouiller, déshabiller, dévétir ;

oA ' (dmodd , ardieoa , dmoldlexa ; inf pr dwoiivvar , : inff : dmoleiv,; part pr
Gm0AL0G , GmOAADVTOG | part aor amoiéoag ; part pft : GrolwlekdS , dmolwiekvio,
arolwlekdg ; opt. aor. 3°™ p pl : dmoléoeiav ) : détruire, anéantir, perdre, causer la perte de
dppnv / Gponv , ppny, Gppev , G Gpoevog adj. *: male, masculin

doBevic , Mg, ¢ %: sans force, faible, fragile ;

Basavilw *: (inf aor Pacavicos ) : 1 éprouver ; faire I’épreuve de , vérifier ; 2 torturer ;
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Bwéw / Pwvd : s’accoupler, baiser ; / P faire I’amour, se faire baiser (femme) ;

BAémopog , ov (0) : Blépyros ; racine flen- : voir ;

ve ': 1 (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); 2 au moins, du moins ; 3 pourtant (indique une restriction) ; élidé eny *;
Séopon % ( derjoouar , EdenOnv , dedénuai ; part pr deduevog ; inf f defjoecbau ; part aor
oenbeic , denbévrog ) : demander, implorer ; demander, prier qqn (G) de (+ inf) ;

gykokdov , £€ykOKAov (t0) : encycle, robe (en arrondi ?), vétement de femme

el ': 1 si; si(dans un systéme conditionnel), pour voir si; que, ou si, dans une interrogative
indirecte (ex : je me demande si..., je m’étonne que...) ; €i + futur : si (éventuel); €l yap +
optatif : ah si seulement...! ;

gl , pio, &v (G &voc, wdc , £vog) s un, une, un seul (attention a l’esprit !) ;

eito. ': ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis ; alors ; / eito. seul ou eita dfjta : et aprés cela,
et aprés ca (indignation) ; ( élidé en €iv’ / €10 * devant esprit rude; kit~ / xdto = koi + ita
)

EKTEVG , EKTEMC (0) : le setier (le sixieme d 'un médimne, a peu pres un décalitre)
gvtadfa % ici, 1a;

Eeeyu *: (inf éllevou , part pr é&icyv ;) : sortir, partir

&nerta ': dans ces conditions, alors ; / élidé éme1f) * devant esprit rude ;

EMBAA® : ( part aor fsg émbolovoa ) : jeter qqch sur (+ D ou éni +A) ;

gmion > (aor énéOnro ; part aor A : émbeis , émbOeioa ; P aor. dans les inscriptions :
éretéOn => part. aor. P neutre : émre0gv ) *: placer sur ou dessus ; mettre par-dessus,
rajouter ; placer devant ;

got1': + infinitif - on peut, il est possible de ;

étaipa , £taipag (1)) : compagne ;

enOKdC : adv. : avec une excessive simplicité d’esprit, naivement, sottement

&xo ' (impft elyov / hom ss augm &pov , futur &w / oyiiow , aor. éoyov , pfi. Eoynra ; inf futur
&Cerv, inf. aor. ayelv ) : intr. . + adv. : étre en tel ou tel état

0edc , 00D (1)) ': la déesse), la divinité ; // td Oed : dans les serments de femmes, les Deux
Déesses (Démeéter et Perséphone) ;

fomg ': peut-étre

kol ufv ': a) de fait, ce qui est siir ¢’est que, assurément ; b) de plus, d’ailleurs , mais,
cependant; ( attire I’attention sur ’objet qui se présente) ;

Kakog Kokt ,kakov ': (kakoiot: D pl poét.) : mauvais, pernicieux ; / comparatif koxiov,

Koxiov , kakiov '; superlatif xaxictog , n, ov ' ;
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xatd + A ': I en descendant le long de, selon, en suivant ; 2 en raison de, par, pour des raisons
de ; / xotd ti : pourquoi ? ;

Katdkeon : etre couché , étre étendu ;

katoreinw ': (katodelyw , katéhimov , katalélowra, ; impf : katéleimov ; part aor KATAMTOV ,
KotoAimoboo , kotaimov ; part. pft. P kotadedeiuuevog ) : + A laisser, laisser derriére soi,
abandonner ;

KePaAn , kepofic (1)) *: la téte ;

KTumE® / ktunt® : faire du bruit ;

Aaxovikr , fig (1) : la chaussure laconienne, la godasse ou le godillot spartiate ;

Aappave ' (Ajwouar , Eafov, eiinpa ; inf. aor. : labelv , inf pft cilnpévar ; part aor Aabdv
, Aabovrog , Aabodoa , Labovons ; impératif pr moyen : Aafod ) : 1 prendre, saisir ; 2 a)
recevoir ; + A4 + G d’origine : recevoir qqch en échange de qqch;

Aentog , M, 6V : mince, fréle

Aex®d , Aexdog / Aexodg (1) : la femme en couches, la femme qui accouche

Mrvboc , Ankvbov (0) : 1écythe, ; petit vase a parfum ou a onguent ;

AMBog , ABov (0) : la pierre

ué + A2 réponse a une question : oui (ou non) , par... ; 2 par... ! ; / Nai pé At’ : oui (ou non),
par Zeus !

uetnko : ( impft uebijrov ) : + A : étre a la recherche de, venir chercher ;

nebBovmodéopan / peBomododpar : (aor uebvmeonodunv ) : changer de chaussures

wéle : forme de vocatif masculin ou féminin : mon cher, ma chére, mon bon , ma bonne ...
uetd + G ( élidé : pet’ ; ped’ devant esprit rude) ': avec, en compagnie de ;

petomépmopan *:( aor M 3™ p sg uereméuyaro )envoyer chercher, faire venir, convoquer ;
wpéopon / pupoduon *: ( part pr upoduevog ) © imiter, reproduire ;

notyog , potyod (0) : homme adulteére, adultére ; amant ;

uovov ': adv. : seulement;

popov , wopovu (t6): I’huile aromatique, le parfum

voktop adv. : pendant la nuit

O0lw : (pft : dowda ; part pft : 60wdaw¢ ) :+ G : avoir une odeur de : exhaler un parfum de ;
oida s (ind pr: 2émep : oioOa ; pl iouev , iote , ivoot / ioacty ;) : savoir ; o1 8Tt ou o1d0 +
participe : je sais que ;

otyopan % (impf ydunv, dyov, Gyero ;) : s’en aller, aller, passer, partir; étre parti ;
disparaitre ;

OpBprov : a I’aube, au point du jour
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botic, ftig, 611/ 8t/ 6t ' (datif 610) : interrogatif indirect : qui ; quel ; quoi ; ce qui, ce
que ...etc. ;
oV , o0k , o0y , o0yi (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif’; // expressions : o0 dfjta : pas du tout ! ;

QL L. . A . ) ére
ovd¢ ': et ne pas, et ne pas non plus; ne pas méme, ne pas non plus; derriere une 1
négation : ni; oV ...00d¢... : ne pas ... et pas non plus ; / élidé ovd’ ;
ovv ': I ainsi, donc, par conséquent ; eh bien donc; 2 alors ; 3 mais ;

ovtot / ob tot *

: non certes ; en tout cas, non ; non, ... e ... pas ;

oltw / obtwe ': ainsi, dans ces conditions ;

nondiov , mardiov (10) *: le bébé, petit enfant (au-dessous de 7 ans);

noio *: frapper, cogner ;

nopd + G ' d’aupreés de, de chez ; / élidé en map’ ;

no0ev *: d’ou ?

mop6g , Topod (0) : le froment , le blé

ndc ': comment ? comment se fait-il que ? ;

oclonf] : adv : en silence;

otepavom / otepavd *: ( impf éotepdvovy | aor éotepdvwaoa ; inf pr otepavodv ; aor M
Eatepovwaounv ; aor P éatepovwOnv ) : couronner, donner une couronne ;

oTpdUa , oTPOUATOC (TO) : couverture;

oplo ' (odow , éowoa , céowka ; inf aor cdoal ; opt aor : G)GOLUL ) SAUVET, CONSETVET,
préserver ; garder intact ;

TOhag , Tdhoavo , TéAav ' ( V masc et nt sg tohav ) : malheureux ; / au vocatif : parfois :
mon pauvre, ou ma pauvre !

éyvn , Téxvne (M) *: le moyen, Dartifice, la ruse ;/ téyvn mdon : par tous les moyens, par
n’importe quel moyen ;

tikto ': (télouar , érexov , téroka impf &uktov ;part aor f : tekoboa. , TEKOVONG ;) :
engendrer, mettre au jour, enfanter ;

Tig , tic, Tl ': (fowjours accentué de I’aigu) adj : quel, quelle ; pr: qui ? quoi ? que ?
lequel ?; // expr. : ti tobt " ; qu’est cela ? ; 11 6ol Tod10 ; : que signifie cela pour toi ? que
t’importe ? qu’est-ce que cela peut te faire ? ;

tot ': (‘encl) : particule d’insistance : 1 il est slir que, crois-moi ; justement, précisément ; 2

souvent utilisée pour introduire une sentence : vraiment, assurément, oui ; 3 alors, eh bien ;
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onut / onui s (@ric, enot , pouev , paze , paot ; fpiiow ; impft &onv,2°™ sg &pnobo. ; 3™ p
pl : Epacay ; aor épnoa. ; part aor pnoog ; subj. pr. : & ; opt. pr. : painv ; inf : pavor ) :
parler, dire, affirmer, prétendre ; paci (v) / onoiv + inf: on dit que;

eiAn , eiAng (1)) : I’amie

opblo % (ppdow , éppaca ; part aor [sg : ppdoaca , ppacdong ;) : expliquer, indiquer, dire,
exposer, faire bien comprendre, informer de ;

epovtilw % (infaor ppovticar) : + G ou + participe : se soucier de, se préoccuper de, avoir
le souci de , s’inquiéter de ;

xon '+ (Uimparfait ypiv / £xpfiv a souvent valeur d’irréel) : il faut, il est besoin, il est
nécessaire ;

yyoc , yoxeog / yiyovug (t6) : I le temps froid ; le froid ; la fraicheur ; 2 la saison froide,
I’hiver ;

®dive : avoir les douleurs de 1’enfantement ; enfanter dans la douleur ; enfanter ; accoucher ;
domnep ': comme , de méme que ;

oomnepel : comme, en quelque sorte

VYocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
avip , avdpdc (0) ': (4 sg &vdpa., D pl dvdpboty ; avip =0 + vigp ; dvep = ® + V dvep ) :
1 ’homme ; ’homme (digne de ce nom) ; 2 le mari , ’époux ;
oA ' (dmodd , ardieoa , dmoldlexa ; inf pr dwoiivvar , : inff : dmoleiv,; part pr
Gm0AL0G , GmOAADVTOG | part aor amoiéoag ; part pft : GrolwlekdS , dmolwiekvio,
arolwlekdg ; opt. aor. 3°™ p pl : dmoléoeiav ) : détruire, anéantir, perdre, causer la perte de
ve ': I (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); 2 au moins, du moins ; 3 pourtant (indique une restriction) ; élidé eny *;
el ': 1si; si(dans un systéme conditionnel), pour voir si; que, ou si, dans une interrogative
indirecte (ex : je me demande si..., je m’étonne que...) ; i + futur : si (éventuel); €l yap +
optatif : ah si seulement...! ;
eic, pia, &v (G évdg , Wdc, vog ) ' un, une, un seul (attention a ’esprit !) ;
gito. : ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis ; alors ; / gito seul ou eita Sfjta : et aprés cela,
et aprés ¢a (indignation) ; ( élidé en &it’ / €10 * devant esprit rude; xaut * / xqta. = Koi + glto,
)
&nerto ' dans ces conditions, alors ; / élidé éneif “ devant esprit rude ;

got1': + infinitif - on peut, il est possible de ;
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& ' (impft elyov / hom ss augm &ov , futur é€w / oyiiow , aor. éoyov , pft. Eoynka ; inf futur
&erv, inf. aor. ayelv ) :intr. . + adv. : étre en tel ou tel état

0eoc , Ocod (1)) ': la déesse), la divinité ; // o 0ed : dans les serments de femmes, les Deux
Déesses (Déméter et Perséphone) ;

iowc ': peut-étre

Kol unv ': a) de fait, ce qui est siir ¢’est que, assurément ; b) de plus, d’ailleurs , mais,
cependant; ( attire [’attention sur [’objet qui se présente) ;

KaKOG Kokt ,kakov ': (kakoiot: D pl poét.) : mauvais, pernicieux ; / comparatif koxiov,
kaxiov , kéxov '; superlatif vaxictog , n, ov ' ;

katd + A ': 1 en descendant le long de, selon, en suivant ; 2 en raison de, par, pour des raisons
de ; / xotd ti : pourquoi ? ;

katoleinw ' (katodelyw , katéhimov , katalélowra, ; impf : katéleimov ; part aor KATAMTOV ,
KotoAimoboo , kotaAimov ; part. pft. P kotadedeiuuevog ) : + A laisser, laisser derriére soi,
abandonner ;

Aappave ' (Ajwouar , afov, siinpa ; inf. aor. : Jabelv , inf pft cilnpévor ; part aor Aabv
, Aabovrog , Aabodoa. , Labovans ; impératif pr moyen : Aofod ) : I prendre, saisir ; 2 a)
recevoir ; + A + G d’origine : recevoir qqch en échange de qqch;

uetd + G ( élidé : pet’ ; ped’ devant esprit rude) ': avec, en compagnie de ;

uovov ': adv. : seulement;

oda : (ind pr: 2éemep: oloOa. ; pl louev , iote , ioaot / icooty ;) : savoir ; o1da 8Tt ou 01d0, +
participe : je sais que ;

dotic, fitig, 611/ 8 11/ 6t ': (datif 610) : interrogatif indirect : qui ; quel ; quoi ; ce qui, ce
que ...etc. ;

oV , 00K , 00y , oVYi (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif’; // expressions : 00 dfita : pas du tout ! ;

ovdé ' et ne pas, et ne pas non plus; ne pas méme, ne pas non plus; derriére une 1°*
négation : ni; oV ...00d¢... : ne pas ... et pas non plus ; / élidé ovd’ ;

obv ': 1 ainsi, donc, par conséquent ; eh bien donc; 2 alors ; 3 mais ;

oltw / obtwe ': ainsi, dans ces conditions ;

nopd + G ' d’auprés de, de chez ; / élidé en map’ ;

ndc ': comment ? comment se fait-il que ? ;

oplo ' (odow , éowoa , céowka ; inf aor cdoal ; opt aor : G)GOLUL ) SAUVET, CONSETVET,

préserver ; garder intact ;
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Tohag , ThAove , Tdhav ' ( V masc et nt sg téhov ) : malheureux ; / au vocatif : parfois :
mon pauvre, ou ma pauvre !
tikto ': (télouar , érexov, téroka impf &uktov ;part aor f : tekoboa. , TEKOVONG ;) -
engendrer, mettre au jour, enfanter ;
ti¢, Tic, Tl ': (foujours accentué de l'aigu) adj : quel, quelle ; pr: qui ? quoi ? que ?
lequel ?; // expr. : 1i tobt * ; qu’est cela ? ; ti ool Todto ; : que signifie cela pour toi ? que
t’importe ? qu’est-ce que cela peut te faire ? ;
tou ' (encl) : particule d’insistance : 1 il est sOr que, crois-moi ; justement, précisément ; 2
souvent utilisée pour introduire une sentence : vraiment, assurément, oui ; 3 alors, e¢h bien ;
onut / onui s (@ric, enot , pouev , paze , paot ; fpiiow ; impft Eonv,2°™ sg fpnobo. ; 3™ p
pl : Epaoav ; aor épnoa. ; part aor pnoag ; subj. pr. : & ; opt. pr. : painv ; inf : pavor ) :
parler, dire, affirmer, prétendre ; paci (v) / onoiv + inf: on dit que;
xon s (Uimparfait ypRv / £xpiv a souvent valeur d’irréel) : il faut, il est besoin, il est
nécessaire ;
tomnep ': comme , de méme que ;

Fréquence 2 :
&vev + G % sans; avec infinitif substantivé : sans compter ;
ao0evic , Mg, ¢ %: sans force, faible, fragile ;
Bacavilw *: ( inf aor Pacavioar) : 1 éprouver ; faire I’épreuve de , vérifier ; 2 torturer ;
déopon *: (derjoouar , Edenfbnv , dedénuou ; part pr deduevog ; inf f defjoeabou ; part aor
oenbeis , denbévrog ) : demander, implorer ; demander, prier qqn (G) de (+ inf) ;
gvtadBa % ici, 1a;
ué + A% réponse a une question : oui (ou non) , par... ; 2 par... ! ; / Nai u& Ai’ : oui (ou non),
par Zeus !
olyouon % (impf @ydunv, @Gyov, @yeto ;) : s’en aller, aller, passer, partir; étre parti ;
disparaitre ;
no0ev % d’ou ?
v, Téxvne (M) *: le moyen, Dartifice, la ruse ; / téyvn mdon : par tous les moyens, par
n’importe quel moyen ;
opblo % (ppdow , Eppaca ; part aor fsg : ppdoaca , ppacdong ;) : expliquer, indiquer, dire,
exposer, faire bien comprendre, informer de ;
epovtilo % (infaor gpovticor ) : + G ou + participe : se soucier de, se préoccuper de, avoir
le souci de , s’inquiéter de ;

Fréquence 3
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Eeeyu *: (inf éllevou , part pr é&icyv ;) : sortir, partir
gmuiOn ’: (aor énéOnia ; part aor A : émbeic , émbsioa ; P aor. dans les inscriptions :
érnetéOn => part. aor. P neutre : émite0sv ) 3. placer sur ou dessus ; mettre par-dessus,
rajouter ; placer devant ;
wpéopon / pupoduon *: ( part pr upoduevog ) : imiter, reproduire ;
nondiov , mardiov (10) *: le bébé, petit enfant (au-dessous de 7 ans);
oteQavom / otepavd *: (impf éotepdvovy | aor éotepdvwaoa ; inf pr otepavodv ; aor M
éotepavaooauny ; aor P éotepovalny ) : couronner, donner une couronne ;
Fréquence 4 :
KEPOAT] , KePOARc (1) *: la téte ;
petomépmopan *:( aor M 3™ p sg uereméuyaro )envoyer chercher, faire venir, convoquer ;

4

obtol / ov tot *: non certes ; en tout cas, non ; non, ... ne ... pas ;

noim *: frapper, cogner ;

Ne pas apprendre :
aréa , ag (1) : la chaleur
aieaivo : chauffer ; devenir chaud, se réchauffer ;
apméyopan : +A : (aor jumeayounv , part pr éureyousvog ) : + A : s’envelopper de, étre
enveloppé de, étre revétu de
amodvw : ( part aor fsg armodvoaca ) : dépouiller, déshabiller, dévétir ;
dppnv/ Gponv , ppny, Gppev , G Gpoevog adj. *: male, masculin
Bwéw / Pvd : s’accoupler, baiser ; / P faire I’amour, se faire baiser (femme) ;
BAémopog , ov (0) : Blépyros ; racine flen- : voir ;
gyxokdov , £ykOKAov (t0) : encycle, robe (en arrondi ?), vétement de femme
EKTEVG , EKTEMC (0) : le setier (le sixieme d'un médimne, a peu pres un decalitre)
EMBAAL® : ( part aor fsg émbolovoa ) : jeter qqch sur (+ D ou éni +A) ;
étaipa , £taipag (1) : compagne ;
eonOkdC : adv. : avec une excessive simplicité d’esprit, naivement, sottement
Katdrean : étre couché , étre étendu ;
ktur€m / ktur® : faire du bruit ;
Aoxovikn , i (1) : 1a chaussure laconienne, la godasse ou le godillot spartiate ;
Aentog , M, 6V : mince, fréle
Aex®d , Aexdog/ Aeyodg (1) : la femme en couches, la femme qui accouche

Mrvboc , Ankvbov (0) : 1écythe, ; petit vase a parfum ou a onguent ;

15
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AMBog , ABov (0) : la pierre

puenko : ( impft uebijrov ) : + A : étre a la recherche de, venir chercher ;

pebvmodéopan / peBvmododuon : (aor ucBomeonoaunv ) : changer de chaussures

uéle : forme de vocatif masculin ou féminin : mon cher, ma chére, mon bon , ma bonne ...
notyog , potyod (0) : homme adultére, adultére ; amant ;

popov , popov (t6): I’huile aromatique, le parfum

vOKTOp adv. : pendant la nuit

Ol : (pft : 60wda. ; part pft : dowows ) :+ G : avoir une odeur de : exhaler un parfum de ;
OpOptov : a I’aube, au point du jour

mop6g , Topod (0) : le froment , le blé

olwoni : adv : en silence;

oTpANO , 6TPOUATOG (TO) : couverture;

eiAn , eiAng (1)) : I’amie

yyoc , yoxeog / yiyovg (t6) : I le temps froid ; le froid ; la fraicheur ; 2 la saison froide,
I’hiver ;

odivem : avoir les douleurs de I’enfantement ; enfanter dans la douleur ; enfanter ; accoucher ;

oonepel : comme, en quelque sorte

Grammaire :
Elisions et crases
L’interrogation

Potentiel et irréel
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Comparaison de traductions :

B : Ti o’ ; Ovyi fiveitar yovi) kKdveo uvpov ;

P : O0 oijra , tdiay , Eywye .

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :

Et quoi ? Une femme ne se fait-elle pas baiser méme sans parfum ?

Non, certes, mon pauvre, pas moi .

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965

Hein ? comme si une femme ne pouvait pas se passer de parfum pour se faire foutre !
Moi, en tout cas , jamais, mon pauvre ami !

Traduction Alfonsi, Garnier , 1966

Eh quoi ! Une femme ne fait pas I’amour sans safran ?

Pas moi, toujours, la malheureuse ...

17



